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VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 293133
Hankija: Riigi Tugiteenuste Keskus (70007340)
Hange: Sõiduauto hankimine Sotsiaalkindlustusametile

OSA 1: SÕIDUKITE KASUTUSRENT

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist.

Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas ettevõtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sätestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

ÄRISALADUS
Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
määramist ärisaladuseks.

Teabe ärisaladuseks määramisel lähtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja ärisaladuse kaitse
seaduse § 5 lõikes 2 sätestatust. Pakkuja ei või ärisaladusena märkida:
 1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;
 2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi näitajaid;
 3) asjade ja ehitustööde hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid näitajaid (RHS § 46 (1)).

Küsimused ettevõtjale:
1. Kirjeldage lühidalt pakkumuses sisalduvat ärisaladust ja lisage selle määramise põhjendus või
märkige, et pakkumus ei sisalda ärisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tähemärki))

SAMAVÄÄRSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mõnele RHS-i § 88 lõikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisüsteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamärgile, patendile, tüübile, päritolule,
tootmisviisile, märgisele või vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuandele või tõendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“ (RHS § 88 lg-d 5-6,
§ 89 lg 2, 114 lg-d 5-7). 
Hankija aktsepteerib objektiivsetel põhjustel muid asjakohaseid tõendeid, kui pakkuja tõendab
hankijale vastuvõetaval viisil, et pakutav asi, teenus või ehitustöö vastab konkreetse märgise või
hankija esitatud nõuetele, välja arvatud juhul, kui hankija nõutud märgis, samaväärne märgis või
konkreetse või samaväärse vastavushindamisasutuse väljastatud katsearuanne või muu tõend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse või ehitustöö pakkumiseks turul (RHS § 114 lg 7).

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

EL NÕUKOGU SANKTSIOON. ALLTÖÖVÕTJAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest
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isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu üksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või muu
üksuse omandis;
3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel
tühine.

Määrust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmäärast. NÕUKOGU MÄÄRUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse määrust (EL) nr 833/2014, mis käsitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Föderatsiooni kodanik, resident või Vene
Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu
üksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või
muu üksuse omandis; 3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks või pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lükkab tagasi pakkumuse, mille alusel sõlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 lg 1 alusel tühine.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE VASTAVUS TEHNILISELE KIRJELDUSELE
 

Pakutav sõiduk peab vastama tehnilisele kirjeldusele. Pakkuja esitab pakutava sõiduki nõuetele
vastavuse kohta andmed, kirjelduse või kinnituse JAH/EI seotud hankes hankija lisatud vormil
"Pakutava sõiduki andmed ", mis peab võimaldama hankijal kontrollida sõiduki vastavust
kõikidele tehnilises kirjelduses loetletud tingimustele (sõidukile ja varustusele esitatud nõuded) .
Vajadusel lisab pakkuja täiendava informatsiooni samale dokumendile või eraldi dokumentidena
vabalt laetavate dokumentide alla. Pakkuja võib lisada pakkumusele informatiivseid materjale
pakutava sõiduki kohta. Kui esineb vastuolu informatiivse dokumendi ja riigihanke
alusdokumentide tingimuste vahel, siis lähtub hankija riigihanke alusdokumentides sätestatud
tingimusest.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja esitab sõiduki andmed seotud hankes hankija lisatud vormil "Pakutava sõiduki andmed
". (Vabas vormis dokument)

TEENINDUSPUNKTIDE ASUKOHT
 

Pakkuja peab tagama pakutavale sõidukile nõuetele vastava hooldus- ja garantiiteenuse osutamise
Harjumaal ja Tartumaal asuvates hoolduskeskustes. Pakkuja esitab teeninduspunktide asukohad
ning korraliste hooldustööde, erakorraliste remonttööde ja garantiitööde teostajate andmed.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja esitab andmed teeninduspunktide kohta seotud hankes hankija lisatud vormil
"Kinnitus teeninduspunktide tagamise kohta" (Vabas vormis dokument)

2. Kas pakkuja kinnitab, et tagab pakutava sõiduki nõuetele vastava hooldus- ja garantiiteenuse
osutamise vähemalt Tallinnas või Harjumaal (kuni 20 km Tallinnast) ja Tartumaal asuvates
hoolduskeskustes. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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3. Tingimusele vastavuse tõendamiseks esitab pakkuja loetelu hoolduskeskuste kohta koos
teeninduspunkti nime, asukoha, kontaktandmete ja lahtiolekuaegadega. (Sisestusväli (max pikkus
250 tähemärki))

ETTEVÕTTE VOLITATUD ISIKUD
 

Kõrvaldamise aluste kontrolli (RHS § 95 lg 1 p 1-3) teostamiseks peab pakkuja esitama ettevõtja
muud isikud, kellel on volitus teda esindada, tema nimel otsuseid teha või teda kontrollida ning
kes ei ole hankijale nähtavad äriregistrist. Pakkuja peab kontrolli teostamiseks esitama isiku(te)
nime(d) ja isikukoodi(d) või kinnituse, et selliseid isikuid pakkujal ei ole.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja esitab seotud hankes tingimuses nimetatud isiku(te) nime(d) ja isikukoodi(d) või
kinnituse, et ettevõttel selliseid isikuid ei ole. (Sisestusväli (max pikkus 250 tähemärki))
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